1911 SEAR STONING FIXTURE - 1911 SEAR FIXTURE

Helps You Adjust Primary Sear Angle For A Perfect Trigger Pull

Easy-to-use, hand-held tool retains the sear and positions it so you can stone the

contact surfaces at the correct angles to produce a smooth, clean-breaking

trigger free from unwanted creep. Helps you produce precise, mirror-finish

surfaces for complete, full-width contact with the hammer to ensure reliable

ignition while preserving proper operation of the thumb safety. Raising or

lowering the fixture s setscrew lets you change sear angle. Fixture body is

machined from solid carbon steel for years of service without loss of alignment.

Includes a hardened, stainless steel .020" thick shim that prevents you from —
removing too much material from the sear, and protects the fixture body from

wear.

Attributes

Name: 1911 SEAR FIXTURE
Manufacturer: BROWNELLS
Product no.: 080000579

Mfr. No.:

Make: 1911

Model: Officers,Government,Commander
Delivery weight: 0.181kg
Shipping height: 23mm
Shipping width: 74mm
Shipping length: 157mm
UPC: 050806109551

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fiir den 1911 SEAR STONING
FIXTURE

Einleitung

Herzlichen Gliickwunsch zu Ihrem Kauf des 1911 SEAR STONING FIXTURE von Brownells. Dieses tragbare
Werkzeug wurde entwickelt, um Ihnen zu helfen, die Kontaktflachen lhres Abzugs prézise zu bearbeiten. Um
sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und effektiv nutzen, beachten Sie bitte die folgenden
Sicherheitshinweise und Anweisungen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stellen Sie sicher, dass Sie die Bedienungsanleitung vollstandig gelesen und verstanden haben, bevor Sie
das Produkt verwenden.

® Verwenden Sie das Produkt nur fir den vorgesehenen Zweck, um Verletzungen oder Schaden zu vermeiden.
® Halten Sie das Werkzeug auf3erhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedurftigen Personen.
® Uberpriufen Sie das Produkt regelmaRig auf Anzeichen von Beschadigungen oder Abnutzung. Verwenden Sie

es nicht, wenn es beschadigt ist.
Lagern Sie das Produkt an einem trockenen und sicheren Ort, um Korrosion und Beschadigungen zu
vermeiden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

Tragen Sie bei der Verwendung des Produkts immer geeignete Schutzausristung, einschlie3lich Schutzbrille
und Handschuhe, um Verletzungen zu vermeiden.

® Achten Sie darauf, dass der Arbeitsbereich gut beleuchtet und frei von Hindernissen ist.
® Verwenden Sie das Produkt nicht in der Nahe von brennbaren Materialien oder Fllssigkeiten.
* Andern Sie niemals die Konstruktion des Produkts oder verwenden Sie es fiir andere Zwecke, als es

vorgesehen ist.
Seien Sie vorsichtig beim Einstellen der Schraube, um den SearWinkel zu &ndern. UbermaRiger Druck kann
zu Verletzungen fihren.

Anweisungen fiir Installation und Verwendung

1.

Vorbereitung:

® Stellen Sie sicher, dass Sie alle erforderlichen Werkzeuge und Materialien bereit haben.
® Uberpriifen Sie, ob das Produkt vollstéandig und unbeschédigt ist.

Positionierung des Sear:

® Setzen Sie den Sear in die Halterung des Fixtures ein.
® Stellen Sie sicher, dass der Sear sicher und stabil gehalten wird.

Bearbeitung der Kontaktflachen:

® Verwenden Sie das geeignete Werkzeug, um die Kontaktflachen in den richtigen Winkeln abzutragen.
® Achten Sie darauf, gleichméafigen Druck auszutiben, um eine glatte Oberflache zu erzielen.

Einstellung des SearWinkels:

® Um den SearWinkel zu &ndern, drehen Sie die Einstellschraube vorsichtig.
® Uberprufen Sie regelmafRig den Winkel, um sicherzustellen, dass er Ihren Anforderungen entspricht.

Nach der Verwendung:

® Reinigen Sie das Produkt nach der Verwendung grindlich, um Rickstande zu entfernen.
® Lagern Sie das Produkt an einem sicheren Ort, fern von Kindern.



Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie das Produkt gemaR den o6rtlichen Vorschriften fur die Entsorgung von Metallabféllen.
® Stellen Sie sicher, dass alle Teile des Produkts umweltgerecht entsorgt werden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

® Bei Fragen oder Bedenken bezuglich der Sicherheit oder Verwendung des Produkts wenden Sie sich bitte an
den Hersteller oder einen autorisierten Handler.

Schlussfolgerung

Die Sicherheit und Zufriedenheit der Benutzer haben oberste Prioritat. Halten Sie sich an diese Richtlinien, um eine
sichere und effektive Nutzung des 1911 SEAR STONING FIXTURE zu gewéhrleisten. Bei Unsicherheiten oder
Fragen zodgern Sie nicht, professionelle Hilfe in Anspruch zu nehmen.



Safety Instruction Guide for 1911 SEAR STONING
FIXTURE

Introduction

Thank you for choosing the 1911 SEAR STONING FIXTURE. This easytouse, handheld tool is designed to help you
achieve precise, mirrorfinish surfaces on your sear, ensuring a smooth and cleantrigger action. This guide provides
important safety instructions, general guidelines, and usage instructions to ensure safe operation of the product.

General Safety Guidelines

Always read and understand the instructions before using the product.

Ensure that the work area is clean, welllit, and free from distractions.

Keep the tool out of reach of children and unauthorized users.

Use personal protective equipment (PPE) such as safety glasses and gloves when operating the tool.
Inspect the tool before each use for any signs of wear or damage.

Follow all local regulations regarding the use and disposal of tools and materials.

Specific Safety Precautions for Use

® Hazard Identification:

® The tool may have sharp edges that can cause cuts or injuries.
® Improper use may lead to damage to the sear or the fixture itself.
® The tool should only be used for its intended purpose.

* Avoiding Hazards:

Always secure the sear in the fixture before stoning.

Do not apply excessive force while stoning to prevent damage.

Ensure that your hands are dry and free from oil or grease to maintain a firm grip.
Use the tool only in a stable position; avoid using it on uneven surfaces.

®* AgeRelated Warnings:

® This product is intended for use by individuals aged 18 and older.
® Minors should be supervised by an adult when using the tool.

Instructions for Installation and Usage

1. Setup:

® Ensure the fixture is clean and free from debris before use.
® Position the sear securely in the fixture, ensuring it is held in place.

2. Adjusting the Fixture:

® Use the setscrew to raise or lower the fixture to achieve the desired sear angle.
® Make sure the adjustment is secure before proceeding.

3. Stoning the Sear:
® Using a suitable stone, gently stone the contact surfaces of the sear at the correct angles.
® Check the surface frequently to ensure that you are not removing too much material.
® Use the .020" thick stainless steel shim to prevent excessive material removal.

4. Finishing Up:

® After stoning, inspect the sear to ensure a smooth, mirrorfinish surface.
® Clean the fixture and the tool after use to maintain their condition.



Disposal Instructions

® Dispose of any wornout or damaged parts in accordance with local regulations.
® Do not dispose of the product in household waste. Instead, consider recycling options available in your area.

Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding the safety and use of the 1911 SEAR STONING FIXTURE, please refer to the
appropriate contact points or resources available in your region.

By following these guidelines, you can ensure the safe and effective use of the 1911 SEAR STONING FIXTURE.
Always prioritize safety and proper handling to enjoy the benefits of this tool while minimizing risks.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introduccion

Gracias por elegir el 1911 SEAR STONING FIXTURE de BROWNELLS. Esta herramienta portatil esta disefiada
para ayudarte a trabajar de manera segura y eficaz en el sear de tu pistola 1911. Es importante seguir estas
instrucciones de seguridad para garantizar un uso seguro y efectivo del producto.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de leer todas las instrucciones antes de usar el producto.

Mantén el area de trabajo limpia y ordenada para evitar accidentes.

Usa siempre equipo de proteccion personal adecuado, como gafas de seguridad y guantes.
No uses el producto si esta dafiado o si faltan piezas.

Mantén el producto fuera del alcance de los nifios y de personas no capacitadas.

Reporta cualquier producto defectuoso o accidente a las autoridades correspondientes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

* |dentificacién de peligros:
® Riesgo de lesiones al trabajar con herramientas afiladas.
® Posibilidad de dafios a la pistola si no se usa correctamente.
® |nstrucciones para evitar peligros:
® Siempre asegurate de que el sear esté correctamente posicionado en el fixture antes de comenzar a
trabajar.
® Ajusta el tornillo de ajuste del soporte con cuidado para evitar cambios bruscos en el &ngulo del sear.
® No retires demasiado material del sear; utiliza la cufia de acero inoxidable de .020" para guiarte.
* Advertencias especificas:
® Este producto no es un juguete; no debe ser utilizado por nifios.
® Asegurate de que todos los componentes de la pistola estén en condiciones adecuadas y que la
pistola esté descargada antes de comenzar cualquier trabajo.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion del area de trabajo:
® Elige un lugar bien iluminado y libre de distracciones.
2. Instalacion del sear en el fixture:
® Coloca el sear en el fixture asegurandote de que esté bien sujeto.
® Ajusta el tornillo de ajuste del soporte para fijar el sear en su lugar.
3. Ajuste del angulo:
® | evanta o baja el tornillo de ajuste para cambiar el angulo del sear segiin sea necesario.
4. Trabajo en el sear:
® Utiliza herramientas adecuadas para trabajar las superficies de contacto del sear.
® Trabaja con cuidado para crear superficies precisas con acabado espejo.
5. Revision final:
® Verifica que el sear esté correctamente ajustado y que no haya piezas sueltas antes de volver a
ensamblar la pistola.

Instrucciones de Eliminacion
® Cuando ya no necesites el producto, asegurate de desecharlo de manera responsable.

® Consulta las normativas locales sobre la eliminacion de herramientas y materiales de acero.
® No arrojes el producto a la basura comun; busca centros de reciclaje adecuados.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional

® Para consultas sobre seguridad del producto, busca el contacto de asistencia al cliente de BROWNELLS en
tu region.



Recuerda que tu seguridad es lo méas importante. Sigue estas instrucciones y disfruta de un trabajo seguro y efectivo
con tu 1911 SEAR STONING FIXTURE.



Guide de sécurité pour le 1911 SEAR STONING
FIXTURE BROWNELLS

Introduction

Merci d'avoir choisi le 1911 SEAR STONING FIXTURE BROWNELLS. Cet outil a été concu pour vous aider a
meuler les surfaces de contact de votre sear afin de garantir une détente lisse et précise. Veuillez lire attentivement
ce guide de sécurité pour assurer une utilisation correcte et sécurisée de cet outil.

Directives de sécurité générales

® Assurezvous de lire et de comprendre toutes les instructions avant d'utiliser le dispositif.
Utilisez toujours I'outil dans un environnement bien éclairé et propre.
Portez des lunettes de sécurité et des gants appropriés pour protéger vos yeux et vos mains lors de
l'utilisation.
Ne laissez jamais le dispositif sans surveillance pendant son utilisation.
Rangez I'outil hors de portée des enfants et des animaux domestiques.
® Vérifiez régulierement l'outil pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.

Précautions de sécurité spécifiques a l'utilisation

* Manipulation de I'outil :

* Tenez fermement le dispositif pendant l'utilisation pour éviter les mouvements imprévus.
® Ne forcez pas I'outil audela de ses capacités.

® Régler la vis de réglage :
® Ajustez la vis de réglage avec précaution pour éviter de modifier I'angle du sear de maniére excessive.
¢ Utilisation du shim :

® Assurezvous que le shim en acier inoxydable de .020" est en place pour éviter d'enlever trop de
matiére du sear.

® Eviter les blessures :

®* Ne placez pas vos mains prées des surfaces de meulage.
®* Ne portez pas de vétements amples qui pourraient se coincer dans I'outil.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

1. Installation :

® Placez le sear dans le dispositif en vous assurant qu'il est bien maintenu.
® Vérifiez que le shim en acier inoxydable est correctement positionné.

2. Utilisation :
® Ajustez l'angle du sear en levant ou abaissant la vis de réglage.
® Utilisez un outil de meulage approprié pour affiner les surfaces de contact.
® Effectuez des mouvements lents et contrélés pour obtenir une finition précise.

3. Vérification :

® Apres le meulage, vérifiez que les surfaces sont lisses et brillantes.
® Assurezvous que le sear s'engage correctement avec le marteau.

Instructions d'élimination



* Ne jetez pas le dispositif dans les ordures ménageres.
® Consultez les réglementations locales concernant I'élimination des outils en acier.
® Sjl'outil est endommagé, contactez un centre de recyclage approprié.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez consulter le site web de
BROWNELLS ou contacter leur service client pour obtenir de 'aide. Assurezvous de conserver votre preuve d'achat
pour faciliter toute demande de service.

Conclusion

En suivant ces directives de sécurité, vous pouvez utiliser le 1911 SEAR STONING FIXTURE BROWNELLS de
maniére sdre et efficace. N'oubliez pas de toujours faire preuve de prudence et de responsabilité lors de l'utilisation
d'outils.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il 1911 SEAR
STONING FIXTURE BROWNELLS

Introduzione

Grazie per aver scelto il 1911 SEAR STONING FIXTURE BROWNELLS. Questo strumento portatile & progettato per
facilitare il lavoro di precisione sul sear della tua pistola 1911, garantendo un grilletto fluido e netto. E fondamentale
seguire queste istruzioni di sicurezza per garantire un uso corretto e sicuro del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto solo per I'applicazione prevista.

Non utilizzare il prodotto se danneggiato o difettoso.

Conserva il prodotto in un luogo asciutto e sicuro, lontano dalla portata dei bambini.
Leggi attentamente tutte le istruzioni prima dell'uso.

Non modificare il prodotto in alcun modo.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizza sempre occhiali di protezione durante I'uso per proteggere gli occhi da schegge o detriti.
Indossa guanti di protezione per evitare tagli o abrasioni durante la manipolazione del sear e del fixture.
Assicurati che l'area di lavoro sia pulita e priva di ostacoli.

Non forzare il sear nel fixture; assicurati che sia correttamente allineato prima di procedere.

Non lasciare mai il prodotto incustodito durante l'uso.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione dell'Area di Lavoro

® Trova un'area di lavoro ben illuminata e pulita.
® Rimuovi tutti gli oggetti non necessari dal piano di lavoro.

2. Installazione del Sear nel Fixture

® Posiziona il sear nel fixture in modo che sia ben fissato.
® Assicurati che il sear sia allineato correttamente per evitare danni.

3. Regolazione dell’Angolo
® Utilizza la vite di regolazione del supporto per modificare I'angolo del sear secondo le necessita.
® Fai attenzione a non rimuovere troppo materiale dal sear; utilizza lo spessore in acciaio inossidabile di
.020" come guida.

4. Lavorazione del Sear

® Utilizza strumenti appropriati per lavorare le superfici di contatto del sear.
® Controlla frequentemente il progresso per assicurarti di ottenere superfici precise e a specchio.

5. Verifica Finale
® Dopo aver completato il lavoro, verifica che il sear funzioni correttamente e che non ci siano movimenti

indesiderati.
® Testa il grilletto per assicurarti che I'accensione sia affidabile.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltisci il prodotto e i materiali di scarto in conformita con le normative locali sui rifiuti.
® Non gettare il prodotto nell'ambiente; segui le linee guida per il riciclaggio dei metalli e dei materiali plastici.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per ulteriori informazioni o domande sulla sicurezza del prodotto, contatta il tuo rivenditore o visita il sito web di
BROWNELLS. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e la descrizione del prodotto per ricevere
assistenza piu rapida.

Conclusione

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un uso sicuro e efficace del 1911 SEAR STONING FIXTURE
BROWNELLS. La tua sicurezza € la nostra priorita. Grazie per aver scelto il nostro prodotto e per la tua attenzione
alle linee guida di sicurezza.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Uzytkownikéw
Narzedzia 1911 SEAR STONING FIXTURE
BROWNELLS

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup narzedzia 1911 SEAR STONING FIXTURE BROWNELLS. To narzedzie zostato
zaprojektowane z myslg o precyzyjnym szlifowaniu sear, co pozwala na uzyskanie optymalnej wydajnosci spustu.
Aby zapewni¢ bezpieczne i efektywne uzytkowanie, prosimy o zapoznanie sie z ponizszymi instrukcjami
bezpieczenstwa.

Ogdblne Wytyczne Bezpieczenstwa

Uzywaj narzedzia zgodnie z jego przeznaczeniem.

Przechowuj narzedzie w suchym miejscu, z dala od dzieci.

Zawsze no$ odpowiednie $rodki ochrony osobistej, takie jak okulary ochronne i rekawice.
Regularnie kontroluj narzedzie pod katem uszkodzen lub zuzycia.

Nie modyfikuj narzedzia w sposoéb, ktdry moze wptyngé na jego bezpieczenstwo lub wydajnosc.

Specyficzne Srodki Ostroznosci podczas Uzytkowania

Upewnij sie, ze narzedzie jest stabilnie zamocowane przed rozpoczeciem pracy.

Nie uzywaj narzedzia, jesli jest uszkodzone lub niekompletne.

Podczas szlifowania, trzymaj rece z dala od obszaru roboczego, aby unikng¢ urazéw.

Zawsze pracuj w dobrze oswietlonym miejscu.

Nie stosuj nadmiernej sity podczas szlifowania, aby unikng¢ usuniecia zbyt duzej ilosci materiatu.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Montaz narzedzia:

® Upewnij sie, ze wszystkie elementy narzedzia sg obecne i w dobrym stanie.
® Zamocuj narzedzie na stabilnej powierzchni robocze;j.
® Sprawdz, czy Sruby regulacyjne sa prawidtowo dokrecone.

2. Uzycie narzedzia:
® Ustaw zamek w narzedziu zgodnie z instrukcjg.

® Uzywaj szlifierki z odpowiednim papierem Sciernym do uzyskania pozadanej powierzchni.
® Po zakonczeniu szlifowania, dokladnie oczy$¢ narzedzie z pyhu i resztek materiatu.

3. Regulacja kata:

* Aby dostosowac kat zasuwnicy, delikatnie podnies lub obniz Srube regulacyjna, az uzyskasz pozadany
kat.

Instrukcje Utylizacji

® Utylizuj narzedzie zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi odpadow.

® Nie wyrzucaj narzedzia do zwyklych odpadow, jesli jest uszkodzone lub nie nadaje sie do uzytku.

® Jedli narzedzie zawiera czesci metalowe, upewnij sie, ze sg one przekazywane do odpowiednich punktow
recyklingu.

Informacje Kontaktowe w celu Uzyskania Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania narzedzia, skontaktuj sie z lokalnym
przedstawicielem lub odwiedz oficjalng strone producenta.



Pamietaj, aby zawsze przestrzega¢ powyzszych wytycznych, aby zapewnic sobie i innym bezpieczenstwo podczas
korzystania z narzedzia 1911 SEAR STONING FIXTURE BROWNELLS.



1911 SEAR STONING FIXTURE Kaytté6ohjeet ja
Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa 1911 SEAR STONING FIXTURE ty6kalun kayttbohjeeseen. Tama tydkalu on suunniteltu auttamaan
sinua hioamaan 1911pistoolin searia tarkasti ja turvallisesti. Tassa oppaassa esittelemme turvallisuusohjeet,
kayttéohjeet seka muita tarkeita tietoja, jotta voit kayttaa tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti.

Yleiset Turvallisuusohjeet

® Varmista, etta tydkalu on tarkoitettu vain aikuisille kayttajille. Ala anna lasten kayttaa tata tyokalua ilman
valvontaa.

Kayta tybkalua vain sen tarkoituksen mukaisesti.

Tarkista tytkalu ennen kayttda varmistaaksesi, ettei siiné ole vaurioita.

Kayta aina suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kasineita, kun kaytét tyokalua.

Vélta tydskentelya kosteissa tai liukkaissa olosuhteissa.

Pida tydskentelyalue siistina ja jarjestettynd, jotta valtat tapaturmat.

Erityiset Turvallisuusohjeet Kaytossa

Varmista, ettd sear on kunnolla kiinnitetty ennen hiontaa.

Ala kayta likaa voimaa hionta tai saatoprosessissa.

Varmista, ettd kaytat vain mukana tulevaa .020" paksua ruostumatonta teraslevya.
Pida kadet ja muut kehon osat poissa hiontapinnasta.

Jos tunnet kipua tai epamukavuutta kayton aikana, lopeta kayttd valittomasti.

Asennus ja Kayttéohjeet

1. Asennus:
® Aseta sear kiinnityksen runkoon siten, etta se on tukevasti paikallaan.

® S&ada kiinnityksen saatéruuvi haluamaasi kulmaan nostamalla tai laskemalla.
® Varmista, ettd kaikki osat ovat tiukasti kiinni ennen kayttoa.

2. Kaytto:

® Kaynnistd hionta varovasti, varmistaen, ettd sear pysyy paikallaan.
® Hio sear pintoja kevyesti ja tasaisesti.
[
[ )

Tarkista saanndllisesti hionnan edistymista ja varmista, ettei likaa materiaalia poisteta.
Kun olet saavuttanut halutun pinnan, lopeta hionta ja tarkista sear huolellisesti.

Havittamisohjeet

® Tuote on valmistettu terdksesta, joten se voidaan kierrattaa teraksen kierratyspisteissa.
® Varmista, ettd havitat kaikki kaytetyt osat ymparistoystavallisesti ja paikallisten saéantéjen mukaan.

Lisatietoja ja Tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, ota yhteytta tuotteen valmistajaan tai myyjaan. Varmista, etta saat
apua asiantuntevalta henkildst6lté, joka voi tarjota sinulle parasta mahdollista tukea.

Yhteenveto

Seuraamalla néita ohjeita voit kayttaa 1911 SEAR STONING FIXTURE tytkalua turvallisesti ja tehokkaasti. Muista
aina noudattaa turvallisuusohjeita ja ilmoittaa mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista
viranomaisille. Kiitos, etta valitsit taméan tuotteen!



Sakerhetsinstruktioner for 1911 SEAR STONING
FIXTURE BROWNELLS 1911 SEAR FIXTURE

Introduktion

Tack for att du valt 1911 SEAR STONING FIXTURE. Detta handhallna verktyg ar utformat for att ge precision och
sékerhet vid slipning av searen. For att sdkerstélla en séker och effektiv anvandning av produkten, vanligen folj
dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten i enlighet med tillverkarens instruktioner.

Kontrollera produkten for skador innan anvandning. Anvand inte om den ar skadad.

Forvara produkten utom rackhall for barn och personer som inte ar utbildade i dess anvandning.
Anvand skyddsglasdgon och handskar vid arbete med verktyg for att skydda dig mot eventuella skador.
Hall arbetsomradet rent och organiserat for att undvika olyckor.

Rapportera eventuella osdkra produkter eller olyckor till myndigheterna.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Kontrollera att searen ar korrekt placerad i fixture innan slipning pabarjas.

Justera inte searvinkeln mer &n nédvandigt for att undvika odnskade resultat.

Anvand endast den medféljande rostfria stalshim for att sékerstélla korrekt materialaviagsnande.
Undvik att anvanda produkten om du &r osaker pa hur den ska anvandas. Sok hjalp fran en kvalificerad
person.

® Anvand inte produkten for andra &ndamal an vad den ar avsedd for.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

® Se till att arbetsytan &r ren och fri fran skrap.
® Samla alla nédvandiga verktyg och skyddsutrustning.

2. Installation av sear:

® Placera searen i fixture och se till att den sitter stadigt.
® Kontrollera att searen ar korrekt justerad for slipning.

3. Justering av searvinkeln:

® Anvand skruven pa fixture for att hoja eller sénka searvinkeln. Gor detta langsamt och forsiktigt.
® Kontrollera vinkeln noggrant innan slipning.

4. Slipning:

® Anvand en slipmaskin eller fil for att bearbeta kontaktytorna.
® Arbeta langsamt och kontrollera resultatet regelbundet for att undvika 6verdriven materialaviagsning.

5. Avslutning:

® Nar slipningen ar klar, ta bort searen fran fixture och inspektera den noggrant.
® Rengor fixture och forvara den pa en saker plats.

Avfallshanteringsinstruktioner

® Avfall frAn produkten bér hanteras enligt lokala foreskrifter for avfallshantering.
® Om produkten eller dess delar ar skadade, f6lj lokala riktlinjer for farligt avfall.



Kontaktinformation for ytterligare stod

For fragor eller ytterligare information om produkten, vanligen kontakta tillverkaren eller aterforsaljaren dar produkten
koptes. Se till att ha produktens modellnummer och inképsinformation till hands for snabbare hjalp.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner. Genom att anvanda produkten pa ratt satt kan du sakerstalla bade
din sékerhet och produktens effektivitet.



Navod k bezpe€nému pouziti produktu: 1911 SEAR
STONING FIXTURE BROWNELLS

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili 1911 SEAR STONING FIXTURE od spolecnosti Brownells. Tento nastroj je navrzen
tak, aby vam pomohl dos&hnout optimalniho vykonu vasi zbrané. Abychom zajistili bezpe€né pouzivani, prosim,
prectéte si tento navod dlkladné a dodrZujte vSechny pokyny.

Obecné bezpecénostni pokyny

Pouzivejte vyrobek pouze pro zamysleny Ucel, jak je uvedeno v tomto navodu.

Udrzujte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pfed pouzitim zkontrolujte, zda je vyrobek v dobrém stavu a zda neobsahuje Zadné poskozeni.

Pokud zjistite jakékoli poSkozeni, prestarte vyrobek pouzivat a kontaktujte prodejce.

P¥i pouzivani nastroje noste vhodné ochranné bryle a rukavice, abyste se chranili pfed moznym zranénim.

Specifické bezpe€nostni opatfeni pro pouziti

Pfi nastaveni Ghlu searu dbejte na to, abyste nezplsobili nadmérné opotfebeni nebo poskozeni.
NepouZzivejte nastroj, pokud je télo zafizeni poSkozené nebo opotfebované.

Nedovolte, aby se nastroj dostal do kontaktu s vodou nebo jinymi kapalinami, které by mohly zp(sobit korozi.
Pred a po kazdém pouziti dikladné& vycistéte nastroj, abyste zajistili jeho dlouhou Zivotnost.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Ptiprava: Ujistéte se, Ze mate veSkeré potfebné nastroje a ochranné vybaveni.

2. Nastaveni uhlu: Pomoci nastavovaciho Sroubu upravte Uhel searu podle potfeby. Dbejte na to, abyste
neprovadeéli extrémni Upravy.

3. Obrouseni: Umistéte sear do zafizeni a jemné obruSujte kontaktni plochy. Sledujte, aby nedoSlo k pfehrati
materialu.

4. Kontrola: Po obrouseni zkontrolujte, zda jsou plochy zrcadlové lesklé a zda je zajistén plny kontakt s
kohoutem.

5. Udrzba: Po pouziti vzdy vycistéte zafizeni a zkontrolujte, zda je v poradku.

Pokyny pro likvidaci

® P¥i likvidaci produktu dodrzujte mistni pfedpisy tykajici se odpadu.
* Nepokladejte vyrobek do bézného odpadu. Zvazte recyklaci kovovych ¢asti, pokud je to mozné.
® Zajistéte, aby byl vyrobek bezpecné zlikvidovan, aby nedoslo k jeho zneuZiti nebo ohrozZeni jinych osob.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro veSkeré dotazy nebo obavy tykajici se bezpecnosti produktu se obratte na prodejce nebo vyrobce. Ujistéte se,
Ze mate pfi kontaktu k dispozici €islo vyrobku a dalSi relevantni informace.

Dékujeme, Ze dbéate na bezpecnost pfi pouzivani vyrobku 1911 SEAR STONING FIXTURE. Dodrzovanim téchto
pokyn( zajistite bezpecné a efektivni pouZivani vaseho néastroje.



